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4. Επιστολή προς Γαλάτας 2.1-10

1. Μετάβαση στην Ιερουσαλήμ έπειτα από 14 χρόνια μαζί με τον Βαρνάβα: 

Γαλ. 2.1α (πβ. Πράξ. 9.26-27).

2. Συμμετοχή του Τίτου: Γαλ. 2.1β (πβ. Τίτ. 1.4).

3. Αποκάλυψη για μετακίνηση: Γαλ. 2.2α (πβ. Ρωμ. 8.14, Α´ Κορινθ. 6.19).

4. Ενότητα στην παρουσίαση του ευαγγελίου: Γαλ. 2.2β (πβ. Ιωάν. 17.20-23).

5. Ο Τίτος, που ήταν εθνικός, δεν περιτμήθηκε: Γαλ. 2.3 (πβ. Πράξ. 15.28-29).

6. Ψευδάδελφοι κατασκοπεύουν την πνευματική ελευθερία: Γαλ. 2.4α.

7. Στόχος η υποδούλωση των αδελφών: Γαλ. 2.4β (πβ. Α´ Πέτρ. 5.2-3).

8. Σταθερή αντίσταση για τη διατήρηση της αλήθειας: Γαλ. 2.5.

9. Ο Θεός δεν προσωποληπτεί: Γαλ. 2.6α (πβ. Πράξ. 10.34-35).

10. Οι πνευματικοί ηγέτες δεν πρόσθεσαν τίποτε: Γαλ. 2.6β.

11. Αναγνώριση της αποστολής του Θεού: Γαλ. 2.7-8.

12. Ιάκωβος, Πέτρος και Ιωάννης θεωρούνται στυλοβάτες, παρά το αρνητικό 

παρελθόν: Γαλ. 2.9α (πβ. Ιωάν. 7.5 [Ιάκωβος]: Ευσέβιος Καισαρείας (265-340 μ.Χ.), Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 2.23.4-6: διαδέχεται τὴν ἐκκλησίαν μετὰ τῶν ἀποστόλων ὁ ἀδελφὸς τοῦ Κυρίου Ἰάκωβος, ὁ ὀνομασθεὶς ὑπὸ πάν​των δίκαιος ἀπὸ τῶν τοῦ Κυρίου χρόνων μέχρι καὶ ἡμῶν, ἐπεὶ πολλοὶ Ἰά​κωβοι ἐκαλοῦντο, οὗτος δὲ ἐκ κοιλίας μητρὸς αὐτοῦ ἅγιος ἦν, οἶνον καὶ σίκερα οὐκ ἔπιεν οὐδὲ ἔμψυχον ἔφαγεν, ξυρὸν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ οὐκ ἀνέβη, ἔλαιον οὐκ ἠλείψατο, καὶ βαλανείῳ οὐκ ἐχρήσατο. τούτῳ μόνῳ ἐξῆν εἰς τὰ ἅγια εἰσιέναι. οὐδὲ γὰρ ἐρεοῦν ἐφόρει, ἀλλὰ σινδόνας. καὶ μό​νος εἰσήρχετο εἰς τὸν ναὸν ηὑρίσκετό τε κείμενος ἐπὶ τοῖς γόνασιν καὶ αἰ​τούμενος ὑπὲρ τοῦ λαοῦ ἄφεσιν, ὡς ἀπεσκληκέναι τὰ γόνατα αὐτοῦ δίκην καμήλου, διὰ τὸ ἀεὶ κάμπτειν ἐπὶ γόνυ προσκυνοῦντα τῷ Θεῷ καὶ αἰτεῖ​σθαι ἄφεσιν τῷ λαῷ. 2.23.16: καὶ ἔλεγον ἀλλήλοις· λιθάσωμεν Ἰάκωβον τὸν δίκαιον, καὶ ἤρξαντο λιθάζειν αὐτόν, ἐπεὶ καταβληθεὶς οὐκ ἀπέθανεν· ἀλ​λὰ στραφεὶς ἔθηκε τὰ γόνατα λέγων· παρακαλῶ, Κύριε Θεὲ Πάτερ, ἄφες αὐτοῖς· οὐ γὰρ οἴδασιν τί ποιοῦσιν. Ματθ. 26.69-75, Πράξεις 3.14-15 [Πέ​τρος], Μάρκ. 3.17, Λουκ. 9.52-54 [Ιωάννης]: Eusebius Sophronius Hierony​mus (347-420 μ.Χ.), In divi Pauli Epistolam ad Galatas Commentaria: Bea​tus Ioannes evangelista cum Ephesi moraretur usque ad ultimam senectutem et vix inter discipulorum manus ad ecclesiam deferretur nec posset in plura vocem verba contexere, nihil aliud per singulas solebat proferri collectas, nisi hoc: Filioli, diligite alterutrum. tandem discipuli et fratres qui aderant, taedio affecti quod eadem semper audirent, dixerunt: Magister, quare semper hoc lo​queris? qui respondit dignam Ioanne sententiam: Quia praeceptum domini est, et si solum fiat, sufficit. hoc propter praesens apostoli mandatum: Opere​mur bonum ad omnes; maxime autem ad domesticos fidei).

13. Αναγνώριση της διαφορετικότητας και συνεργασία: Γαλ. 2.9β (πβ. Α´ 

Κορινθ. 12.4-6).

14. Πρακτικό ενδιαφέρον για τους φτωχούς: Γαλ. 2.10 (πβ. Ιακ. 2.15-17. Πράξ. 

11.29-30, Ρωμ. 15.25-26, Α´ Κορινθ. 16.1-4).

